See the notice on TED website

329166-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektra — Wasserverband Aabach-Talsperre: marktorientierten Beschaffung von
Strom und Direktvermarktung fiir die Lieferjahre 2027 und 2028, optional 2029 und 2030
OJ S 92/2026 13/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Wasserverband Aabach Talsperre
E. pastas: ausschreibungen@bbh-online.de
Pirkejo teisiné forma: Subjektai, turintys specialiyjy ar iSskirtiniy teisiy
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Wasserverband Aabach-Talsperre: marktorientierten Beschaffung von Strom
und Direktvermarktung fur die Lieferjahre 2027 und 2028, optional 2029 und 2030
Apradymas: Der Wasserverband Aabach-Talsperre beabsichtigt, die marktorientierte
Strombeschaffung und -belieferung des gesamten Fremdstrombedarfs in Hohe von
voraussichtlich 3,43 GWh/a zu vergeben.
Proceduros identifikatorius: 4baad637-9d97-43f3-8b10-d5c3b7377aca
Vidaus identifikatorius: 00882-26
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09310000 Elektra

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bleiwascher Stralie 6
Miestas: Bad Wunnenberg
Pasto kodas: 33181
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMJMN16#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
1) Zum Beleg des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden haben die Bieter Eigenerklarungen
daruber einzureichen, dass Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB und § 124 Abs. 1
GWB, nach §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3i. V. m. § 23 Abs.2 und Abs. 3 AEntG, nach §§ 19 Abs. 1
und Abs. 3i. V. m. § 21 MiLoG, nach § 98c Abs. 1 AufenthG, nach § 21SchwarzArbG sowie
Nach § 22 Abs. 1i.V.m. § 24 Abs. 1 LkSG nicht vorliegen. 2) Eigenerklarung nach der
Sanktions-VO gemal dem BMWK Rundschreiben vom 14.04.2022.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Korupcija:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Wasserverband Aabach-Talsperre: marktorientierten Beschaffung von Strom
und Direktvermarktung fur die Lieferjahre 2027 und 2028, optional 2029 und 2030
Apradymas: Gegenstand des Auftrags ist die Strombeschaffung und -belieferung des
gesamten Fremdstrombedarfs in HOhe von voraussichtlich 3,43 GWh/a des Wasserverband
Aabach-Talsperre (nachfolgend "WVA") an die in Anlage 1 der Technischen Bieterinformation
(Anlage 1) aufgefuhrten Marktlokationen fur die Lieferjahre 2027 und 2028 sowie optional fur
die Lieferjahre 2029 und 2030 mittels einer horizontalen Tranchenbeschaffung als
Vollversorgung unter Einbindung der beim WVA in den eigenen Anlagen erzeugten
Erneuerbaren Energien. Die eigenen Anlagen umfassen eine Wasserturbine und
Photovoltaikanlagen. Die Erzeugung ist bilanziell in die Gesamtstrombelieferung zu
integrieren. Dabei soll fur die Anlagen die Direktvermarktung tUbernommen werden.
Leistungsbestandteil ist somit die Beschaffung und Belieferung der per
Standardlastprofilmessung (SLP) und per registrierender Leistungsmessung (RLM) erfassten
Marktlokationen des WVA sowie die Direktvermarktung der zu integrierenden eigenen EE-
Anlagen des WVA. Der bendétigte Strombedarf der RLM-Abnahmestellen des WVA wird
viertelstundenscharf erfasst. Die Zuordnung der Einspeise- und Entnahmemengen erfolgt zum
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Bilanzkreis des Lieferanten oder einem anderen, von diesem benannten Bilanzkreis. Der
bestehende Stromliefervertrag endet zum 30.09.2026, 24:00 Uhr. Lieferbeginn fur die
ausgeschriebene Leistung ist der 01.10.2026, 00:00 Uhr, Lieferende der 31.12.2028, 24:00
Uhr. Es ist eine zweimalige jahrliche Verlangerungsoptionen vorgesehen.

Vidaus identifikatorius: 00882-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09310000 Elektra

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bleiwascher Stralie 6
Miestas: Bad Winnenberg
Pasto kodas: 33181
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Zwei Verlangerungsoptionen fur eine Belieferung - vom
01.01.2029 bis 31.12.2029 sowie - vom 01.01.2030 bis 31.12.2030.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne
Papildoma informacija: 1) Sofern sich Bewerbergemeinschaften bewerben, ist mit dem
Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichnete
Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen, in der ein bevollmachtigter Vertreter benannt
wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall erklart wird. Die
Eigenerklarungen betreffend Ausschlussgriinde (Eignung zur Berufsaustbung) sind in diesem
Fall von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder
einer ordnungsgemal teilnehmenden Bewerbergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen
etc.) wird kumulativ bertcksichtigt; ' 2) Sofern sich der Bewerber auf die Eignung (Referenzen,
Umsatzzahlen etc.) von Dritten (Gesellschafter, verbundene Unternehmen, sonstige
Unternehmen usw.) stlitzt, sind mit dem Teilnahmeantrag eine Verpflichtungserklarung des
Dritten oder ein ahnlicher Nachweis der Verfugbarkeit sowie die fur die Eignung zur
Berufsaustibung (Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden) bezeichneten Eigenerklarungen
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden sowie Nachweise (Referenzen,
Umsatzzahlen etc.) des Dritten, die dem Bewerber flir die Eignungsprifung zugerechnet
werden sollen, vorzulegen. Die Eignung ordnungsgemalf} eingebundener Drittunternehmen
(Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wirkt fir den Bewerber kumulativ. Mit der
Verpflichtungserklarung hat sich das Drittunternehmen gegentber dem Bewerber zu
verpflichten, ihm seine Ressourcen (Leistungen und/oder Mittel) im Auftragsfall zur Verfigung
zu stellen; ' 3) Fur die spateren Angebote gilt, sofern der Bewerber beabsichtigt, die
Leistungen unter Einbeziehung von Nachunternehmern zu erbringen, sind Art und Umfang der
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Nachunternehmerleitungen zu bezeichnen. Die Auswahl der beschrankten Zahl der
Teilnehmer fur den Fall, dass mehr als vier geeignete Bewerber ermittelt werden, erfolgt nach
folgenden Kriterien in folgender Gewichtung: 1. Gesamtumsatz (150 Punkte) 2. Anzahl
wertbarer Referenzen (350 Punkte) Nahere Ausfihrungen zur Methode finden Sie in den
Bewerbungsbedingungen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Aktueller Nachweis Uber die Eintragung in das
Handelsregister (Kopie ausreichend).

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Umsatz (gerundet) des Bieters der
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023-2025), soweit dieser Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 150,00

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apraSymas: Eigenerklarung Uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren (2023-2025) jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber einen eigenen Bilanzkreis und Angabe
der Bilanzkreisnummer. Sofern auf den Bilanzkreis eines Dritten zurtickgegriffen werden soll,
ist zusatzlich zur Bilanzkreisnummer die Nutzungsmaglichkeit des Bilanzkreises (entweder
Uber einen Vertrag mit dem Dritten oder einer Verpflichtungserklarung des Dritten zur
Eignungsleihe) nachzuweisen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarungen tber die Ausflihrung von vergleichbaren
Leistungen (Referenzen). Die Darstellung muss fur jede Referenz auf max. einer DINA4-Seite
pro Referenz erfolgen und jeweils mindestens folgende Angaben enthalten: - Angabe des
Auftraggebers unter namentlicher Nennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer, -
Angabe des Ausflihrungszeitraums, - Kurzbeschreibung der vom Bewerber erbrachten
Leistungen (einschliellich Nachunternehmer). Als "vergleichbare Leistungen" gelten vom
Bewerber erbrachte Leistungen Uber - die marktorientierte Strombeschaffung/-lieferung an
einen Auftraggeber an mind. eine Entnahmestelle mit registrierter Leistungsmessung und 5
SLP-Abnahmestellen mit einem Gesamtvolumen von mind. 2 GWh/a. (Referenzkategorie 1).
Insgesamt sind mind. 2 Referenzen in der Referenzkategorie 1 einzureichen. - die Aufnahme
(der Mengen in den Bilanzkreis) und die Direktvermarktung von Strommengen aus EE-
Anlagen mit einem Gesamtvolumen mind. 500 MWh/a (Referenzkategorie 2). Insgesamt sind
mind. 2 Referenzen in der Referenzkategorie 2 einzureichen. Um einen ausreichenden
Wettbewerb sicherzustellen, werden Referenzen Uber Leistungen, die in den letzten 3 Jahren
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(die 3-Jahresfrist endet mit Ablauf der Teilnahmefrist) erbracht worden sind, bertcksichtigt.
Die Leistungen mussen innerhalb der letzten 3 Jahre beendet worden sein (Beginn kann
aullerhalb der 3-Jahresfrist liegen). Die Leistungen sind als beendet anzusehen, sobald die
vertraglich Lieferzeitraum beendet ist.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceduros etapg kvie€iamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 350,00

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMJMN16/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMJMN16

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasidlymus iSsiuntimo data: 19/06/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMJMN16
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 11/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gilt § 51 Abs. 2 und 3 SektVO.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vertrag
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne
Finansinés salygos: siehe Vertrag

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzitros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Auf die Vorschriften der §§ 160 ff. GWB wird
hingewiesen. Zu beachten ist insbesondere § 160 GWB. Dieser lautet: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
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jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schadenentstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuthrt,2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Wasserverband Aabach
Talsperre

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Wasserverband Aabach Talsperre

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Wasserverband Aabach Talsperre
Registracijos numeris: DE126229974
Pasto adresas: Bleiwascher Stralie 6
Miestas: Bad Wunnenberg
Pasto kodas: 33181
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
E. pastas: ausschreibungen@bbh-online.de
Telefono numeris: 030611284040
Interneto adresas: https://www.aabach-talsperre.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Fakso numeris: 0251 411-2165

329166-2026 Page 6/7


mailto:ausschreibungen@bbh-online.de
https://www.aabach-talsperre.de/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de

Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b695f593-72ac-4b79-afc1-03dbd5c44e04 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo i8siuntimo data: 11/05/2026 16:24:13 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 329166-2026

OL S numeris: 92/2026

Paskelbimo data: 13/05/2026
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